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1.

EXPUNERE DE MOTIVE

OBIECTUL PROPUNERII

Comisia propune Consiliului sd stabileasca pozitia care urmeaza sa fie adoptatd in numele
Uniunii in cadrul Comitetului mixt instituit prin Acordul privind retragerea Regatului Unit al
Marii Britanii si Irlandei de Nord din Uniunea Europeana si din Comunitatea Europeana a
Energiei Atomice (denumit in continuare ,,Acordul de retragere”) in legaturd cu decizia
Comitetului mixt de a modifica acordul mentionat.

2.2.

2.3.

CONTEXTUL PROPUNERII

Acordul privind retragerea Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord
din Uniunea Europeana si din Comunitatea Europeana a Energiei Atomice

Acordul de retragere prevede conditiile pentru retragerea ordonata a Regatului Unit
din Uniune si Euratom. Acordul de retragere a intrat in vigoare la 1 februarie 2020.

Comitetul mixt

In componenta Comitetului mixt instituit in temeiul articolului 164 alineatul (1) din
Acordul de retragere intrd reprezentanti ai Uniunii si ai Regatului Unit. Comitetul
mixt este coprezidat de Uniune si de Regatul Unit. Anexa VIII la Acordul de
retragere stabileste regulamentul de procedura al Comitetului mixt. Comitetul mixt se
reuneste cel putin o datd pe an sau la cererea Uniunii sau a Regatului Unit si isi
stabileste programul si ordinea de zi a reuniunii de comun acord.

Sarcinile Comitetului mixt sunt prevazute la articolul 164 din Acordul de retragere si
constau 1n principal in:

. supravegherea punerii in aplicare si a executarii acordului in mod direct sau
prin activitatea comitetelor specializate care transmit rapoarte Comitetului
mixt;

o adoptarea de decizii si recomandari, inclusiv modificéri la acord in cazurile

prevazute de acesta;

o prevenirea problemelor si solutionarea litigiilor care pot apdrea cu privire la
interpretarea si executarea acordului.

Decizia avuti in vedere de Comitetul mixt

Comitetul mixt poate adopta o decizie de modificare a Acordului de retragere, in
temetul articolului 164 alineatul (5) litera (d) din acord, pentru corectarea erorilor,
remedierea omisiunilor sau a altor deficiente ori pentru solutionarea unor situatii
neprevazute in momentul semndrii acordului si cu conditia ca modificarile sa nu
aduca schimbari elementelor esentiale ale acordului.

Scopul deciziei avute in vedere este de a remedia omisiuni si deficiente care nu
modifica elementele esentiale ale Acordului de retragere.

Decizia avutd in vedere va deveni obligatorie pentru parti, in conformitate cu
articolul 166 alineatul (2) din Acordul de retragere. In conformitate cu regula 9 din
Regulamentul de procedura, deciziile adoptate de Comitetul mixt vor preciza data la
care produc efecte.
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3.1.1

3.1.2.

3.1.3.

3.14.

3.1.5.

RO

POZITIA CARE URMEAZA SA FIE ADOPTATA iN NUMELE UNIUNII
Partea a cincea privind dispozitiile financiare

Avand in vedere ca Acordul de retragere a intrat in vigoare mai tarziu decat data
prevazutd initial, ca urmare a mai multor prelungiri ale statutului Regatului Unit de
stat membru al Uniunii, sunt necesare mai mute ajustari tehnice la partea a cincea
privind dispozitiile financiare.

Articolul 135 se refera la contributia si participarea Regatului Unit la executia
bugetelor Uniunii. Prin acest articol se urmareste sa se asigure contributia si
participarea in conditii normale a Regatului Unit la bugetele Uniunii in perioada
cuprinsd intre data retragerii si incheierea perioadei de tranzifie. Intrucdt data
retragerii Regatului Unit din Uniune era 31 ianuarie 2020, este oportun, din motive
de securitate juridica, sa se elimine trimiterea la exercitiul 2019 din titlu si de la
articolul 135 alineatul (1) din acord.

Articolul 137 se refera la participarea Regatului Unit la punerea in aplicare a
programelor si activitatilor Uniunii in perioada cuprinsa intre data retragerii
Regatului Unit din Uniune si incheierea perioadei de tranzitie. Intrucdt data
retragerii Regatului Unit din Uniune era 31 ianuarie 2020, este oportun, din motive

de securitate juridica, sa se elimine trimiterea la anul 2019 din titlu si de la articolul
137 alineatul (1) din acord.

Articolul 143 se refera la datoriile financiare contingente aferente imprumuturilor
pentru asistenta financiara, FEIS, FEDD si mandatului de acordare a
imprumuturilor externe. Acest articol prevede mai multe obligatii de raportare
pentru Uniune in cazul carora datele de referinta au trecut deja. Prima data este 31
iulie 2019, aceasta fiind data estimata pentru primul raport privind situatia
operatiunilor financiare in temeiul articolului 143 la data retragerii Regatului Unit
din Uniune. Intrucdt data retragerii era 31 ianuarie 2020, este necesar sa se
modifice articolul 143 alineatul (1), astfel incat termenul de prezentare a primului
raport sa fie 31 iulie 2020. De asemenea, este necesar sa se elimine restul
trimiterilor la exercitiul 2019 de la acest alineat.

Articolul 144 se refera la instrumentele financiare care fac obiectul gestiunii directe
sau indirecte, finantate de programele din cadrul financiar multianual (CFM)
2014-2020 sau in cadrul perspectivelor financiare anterioare. Acest articol contine o
trimitere la primul raport privind situatia operatiunilor financiare in temeiul
articolului 143 si data la care trebuie intocmit. Prin urmare, este necesar sd Sse
modifice trimiterea la data mentionata la articolul 144 alineatul (1).

Articolul 150 se refera la mentinerea obligatiilor Regatului Unit si rambursarea
capitalului subscris si varsat in cadrul Bancii Europene de Investitii (BEI) in
doudasprezece transe. Acest articol prevede data de efectuare a platii primei transe in
cadrul rambursarii de catre BEI a capitalului subscris si varsat de Regatul Unit (15
decembrie 2019), obiectivul fiind de a incepe rambursarea la sfarsitul anului in care
are loc retragerea Regatului Unit din Uniune. Intrucit data retragerii era
31 ianuarie 2020, este necesar sa se modifice referinta la aceasta data. Dupa
discutiile cu BEI, se propune sa se prevada efectuarea platii aferente primei transe
in 2020 si, mai exact, la 15 octombrie 2020. In conditiile in care inceperea
rambursarii este decalata cu un an, este, de asemenea, necesar sa se modifice data
ultimei plati, care ar trebui sa aiba loc la 15 octombrie 2031. Articolul 150 alineatul
(4) ar trebui modificat in consecinta.

RO



RO

3.1.6.

3.2

Articolul 150 prevede, de asemenea, ca la 31 iulie 2019 BEI comunica expunerea
Regatului Unit in cadrul operatiunilor financiare ale BEI Intrucat data retragerii
era 31 ianuarie 2020, este necesar ca la alineatul (8) sa se modifice data la care se

efectueaza aceasta comunicare, cu aceeasi datd cu an mai tdarziu, respectiv 31 iulie
2020.

Articolul 150 prevede obligatia BEI de a comunica in fiecare an §i pana la stingerea
obligatiilor Regatului Unit in temeiul articolului respectiv, expunerea ramasa a
Regatului Unit in cadrul operatiunilor financiare ale BEL Data indicata in prezent
in acord este 31 martie a fiecdrui an, incepand cu 2020. Intrucadt data retragerii era
31 ianuarie 2020, prima expunere ramasda care urma sd fie raportata este cea pentru
31 decembrie 2020; prin urmare, prima comunicare ar trebui sa aiba loc la 31
martie 2021. Articolul 150 alineatul (8) al doilea paragraf ar trebui modificat in
consecintd.

Articolul 145 se refera la rambursarea cotei care revine Regatului Unit din activele
nete ale Comunitatii Europene a Carbunelui si Otelului (CECO). Veniturile aferente
acestor active sunt transferate Fondului de cercetare pentru carbune si otel (FCCO)
care finanteaza proiecte de cercetare in domeniul carbunelui si otelului. Aceste
proiecte nu fac parte din CFM si au propriul temei juridic, respectiv Protocolul nr.
37 la Tratatul privind Uniunea Europeana referitor la consecintele financiare ale
expirarii Tratatului CECO si la Fondul de cercetare pentru carbune si otel. Rezulta
ca granturile legate de aceste proiecte nu intra sub incidenta articolelor 137 si 138
din Acordul de retragere si, prin urmare, nu sunt prevazute dispozitii pentru aceste
granturi in curs, acordate beneficiarilor din Regatul Unit pdna la incheierea
perioadei de tranczitie.

Prin urmare, este necesar sa se modifice Acordul de retragere pentru a se inlatura
acest vid juridic. Se propune ca, in cazul granturilor acordate in temeiul FCCO, sa
se urmeze aceeasi logica ca cea aplicata in cazul granturilor finantate in temeiul
CFM. Aceasta inseamna ca granturile FCCO semnate cu beneficiarii din Regatul
Unit inainte de incheierea perioadei de tranzitie ar trebui onorate pdana la
finalizarea lor. Aceasta abordare ar fi, de asemenea, in conformitate cu normele de
finantare ale FCCO, conform carora angajamentele din anul N sunt finantate din
veniturile aferente activelor Comunitatii Europene a Carbunelui si Otelului din anul
N-2 (cu alte cuvinte, in 2020 proiectele sunt finantate din veniturile din 2018). Prin
analogie cu norma CFM si ludnd in considerare rambursarea activelor catre
Regatul Unit incepdnd cu 30 iunie 2021, se propune sa se adauge ca data-limita
pentru semnare data la care se incheie perioada de tranzitie. La articolul 145 din
acord ar trebui sa se adauge un al treilea paragraf pentru a reflecta acest lucru.

Anexa 2 la Protocolul privind Irlanda/Irlanda de Nord

Protocolul privind Irlanda/Irlanda de Nord a fost instituit pentru a raspunde
circumstantelor unice de pe insula Irlanda in contextul retragerii Regatului Unit din
Uniune. Protocolul cuprinde dispozitii pentru evitarea instituirii unei frontiere strict
controlate intre Irlanda si Irlanda de Nord si prevede alinierea Irlandei de Nord la un
set limitat de norme care sunt legate de piata unica a Uniunii pentru marfuri. Anexa 2
la protocol contine o lista cu dispozitiile din dreptul Uniunii mentionate la articolul 5
alineatul (4) din protocol, care se aplicd in aceastd privintd Irlandei de Nord. Din
omisiune, opt acte care sunt esentiale pentru aplicarea normelor pietei interne pentru
marfuri in Irlanda de Nord nu au fost incluse in anexa mentionatd. Tot din omisiune,
trei note care sunt necesare pentru definirea ulterioard a domeniului de aplicare al
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3.2.1

3.2.2.

anumitor acte specifice enumerate in anexa 2 la Protocolul privind Irlanda/Irlanda de
Nord nu au fost incluse In anexa mentionata.

Directiva (UE) 2019/904 privind reducerea impactului anumitor produse din plastic
asupra mediului’

Directiva (UE) 2019/904 promoveaza abordarile circulare care acorda prioritate mai
degraba produselor reutilizabile durabile si netoxice, precum si sistemelor de
reutilizare, decat produselor de unica folosintd, vizand in principal o reducere a
cantititii de deseuri generate. Aceastad directiva este complementard Directivei
94/62/CE privind ambalajele si deseurile de ambalaje care a fost deja inclusa in
anexa 2 la Protocolul privind Irlanda/Irlanda de Nord. Este necesarda aplicarea
ambelor instrumente pe teritoriul Irlandei de Nord, pentru a se evita utilizarea unor
abordari diferite in ceea ce priveste deseurile, de exemplu in materie de cerinte de
etichetare, si pentru a se asigura ca produsele care ar putea fi introduse pe piata
Irlandei de Nord pot fi introduse 1n sigurantd si in mod legal peste granita, in Irlanda
si 1n restul pietei unice.

In lumina celor de mai sus si avand in vedere obiectivul de a mentine integritatea
pietei interne in ceea ce priveste ambalajele si deseurile de ambalaje, se propune
includerea Directivei (UE) 2019/904 pe lista dispozitiilor din dreptul Uniunii care se
aplica Irlandei de Nord la punctul ,,.Deseuri” din anexa 2 la Protocolul privind
Irlanda/Irlanda de Nord.

Directiva 2011/91/UE privind indicarea sau marcarea care permite identificarea
lotului din care face parte un produs alimentar’

Directiva 2011/91/UE stabileste norme cu caracter general si orizontal pentru
gestionarea unui sistem comun de identificare a loturilor. Directiva stabileste
obligatia generald de a indica lotul, prevede exceptii de la aceasta obligatie, atribuie
operatorilor responsabilitatea asigurdrii conformitatii si contine specificatii privind
elementele identificarii si aplicarea acesteia pe produse alimentare.

Indicarea lotului reprezinta o sursa utild de informatii atunci cand produsele
alimentare fac obiectul unui litigiu sau reprezintd un posibil pericol pentru sanatatea
consumatorilor. Indicarea lotului faciliteazd gestionarea de catre operatorii din
sectorul alimentar a retragerii de pe piata a produselor alimentare care nu prezinta
sigurantd, atat in ceea ce priveste identificarea rapida a lotului de produse alimente
care nu prezintd sigurantd, cat si in ceea ce priveste eliminarea in timp util de pe piata
a lotului respectiv. Indicarea lotului este un instrument indispensabil pentru
autoritatile nationale in contextul investigatiilor privind fraudele alimentare.

Desi la nivel international existd obligatia cu caracter general de a prezenta o
referintd la lotul de fabricatie sau la cel de ambalare pentru produsele alimentare
preambalate (Standardul general pentru etichetarea produselor alimentare
preambalate prevazut de Codex Alimentarius), directiva stabileste cerinte comune
specifice care depasesc aceastd obligatie. In fine, pentru a fi comercializate in mod
legal in Uniune, alimentele care intra in Uniunea Europeand din tari terte trebuie sa
respecte cerintele de trasabilitate stabilite 1n legislatia Uniunii.

In fine, Directiva 2011/91/UE prevede obligatii suplimentare, pe langd cele
prevazute de Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European si al

JOL 155,12.6.2019, p. 1.
JO L 334,16.12.2011, p. 1.
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3.2.3.

3.2.4.

3.2.5.

Consiliului din 28 ianuarie 2002 de stabilire a principiilor si a cerintelor generale ale
legislatiei alimentare, de instituire a Autoritdtii Europene pentru Siguranta
Alimentara si de stabilire a procedurilor in domeniul sigurantei produselor alimentare
care este inclus deja in anexa 2 la Protocolul privind Irlanda/Irlanda de Nord.

In lumina celor de mai sus si avand in vedere obiectivul de a mentine unitatea pietei
interne, precum si sandtatea si siguranta cetatenilor Uniunii, se propune includerea
Directivei 2011/91/UE pe lista dispozitiilor din dreptul Uniunii care se aplica Irlandei
de Nord la punctul ,,Produse alimentare — aspecte generale” din anexa 2 la Protocolul
privind Irlanda/Irlanda de Nord.

Directiva 66/401/CEE a Consiliului din 14 iunie 1966 privind comercializarea
semintelor de plante furajere’

Directiva 66/401/CEE stabileste norme privind comercializarea semintelor de plante
furajere in Uniune. Directiva include cerinte privind identitatea, sanatatea si calitatea
semintelor, precum si masuri de certificare a semintelor, in temeiul cdrora acestea pot
fi comercializate liber in Uniune.

In lumina celor de mai sus si avand in vedere obiectivul de a mentine
comercializarea semintelor de plante furajere in Uniune, se propune includerea
Directivei 66/401/CEE pe lista dispozitiilor din dreptul Uniunii care se aplica
Irlandei de Nord la punctul ,,Material de reproducere a plantelor” din anexa 2 la
Protocolul privind Irlanda/Irlanda de Nord.

Directiva 98/56/CE a Consiliului din 20 iulie 1998 privind comercializarea
materialelor de inmultire pentru plantele ornamentale’

Directiva 98/56/CE stabileste norme privind comercializarea in Uniune a
materialelor de Tnmultire pentru plantele ornamentale. Directiva include cerinte
privind calitatea si sandtatea materialelor, In temeiul cérora respectivele materiale pot
fi comercializate liber in Uniune.

In lumina celor de mai sus si avind in vedere obiectivul de a mentine
comercializarea materialelor de inmultire pentru plantele ornamentale in Uniune, se
propune includerea Directivei 98/56/CE pe lista dispozitiilor din dreptul Uniunii care
se aplica Irlandei de Nord la punctul ,,Material de reproducere a plantelor” din anexa
2 la Protocolul privind Irlanda/Irlanda de Nord.

Directiva 2008/72/CE a Consiliului din 15 iulie 2008 privind comercializarea
materialului de inmultire si plantare legumicol, altul decdt semintele’

Directiva 2008/72/CE a Consiliului stabileste norme privind comercializarea
materialului de inmultire si plantare legumicol, altul decat semintele in Uniune.
Directiva include cerinte privind identitatea, sdndtatea si calitatea materialului,
precum si masuri de control a materialului respectiv, in temeiul carora acesta poate fi
comercializat liber in Uniune.

In lumina celor de mai sus si avind in vedere obiectivul de a mentine
comercializarea materialului de inmultire si plantare legumicol in Uniune, se propune

3

4

5

JO 125, 11.7.1966, p. 2298-2308.
JO L 226, 13.8.1998, p. 16-23.

JO L 205, 1.8.2008, p. 28-39.
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3.2.6.

3.2.7.

includerea Directivei 2008/72/CE pe lista dispozitiilor din dreptul Uniunii care se
aplica Irlandei de Nord la punctul ,,Material de reproducere a plantelor” din anexa 2
la Protocolul privind Irlanda/Irlanda de Nord.

Regulamentul (CE) nr. 111/2005 al Consiliului de stabilire a normelor de
monitorizare a comertului cu precursori de droguri intre Uniune si tarile terte®

Regulamentul (CE) nr. 111/2005 pune in aplicare Conventia Natiunilor Unite
impotriva traficului ilicit de stupefiante si de substante psihotrope adoptatd la Viena
la 19 decembrie 1988, la care Comunitatea este parte. In special, Regulamentul
(CE) nr. 111/2005 are drept scop punerea in aplicare in dreptul Uniunii a articolului
12 din conventia mentionatd anterior, prin stabilirea de norme comunitare privind
comertul cu substante folosite frecvent pentru fabricarea ilicitd de stupefiante si
substante psihotrope si prin instituirea unui sistem de monitorizare a schimburilor
comerciale cu precursori de droguri dintre Uniune si tarile terte.

De asemenea, Regulamentul (CE) nr. 111/2005 este indisolubil legat de
Regulamentul (CE) nr. 273/2004 al Parlamentului European si al Consiliului privind
precursorii drogurilor, care este inclus in anexa 2 la Protocolul privind
Irlanda/Irlanda de Nord: numai prin corelarea acestor doud instrumente se asigurda un
sistem coerent si cuprinzator de control al precursorilor de droguri. Prin aplicarea
exclusiva a Regulamentului (CE) nr. 273/2004, astfel cum se prevede in protocolul
actual, in Irlanda/Irlanda de Nord s-ar crea o lacuna in sistemul de control al
precursorilor de droguri, iIntrucdt nu s-ar monitoriza si nu s-ar controla
importul/tranzitul/exportul de precursori de droguri prin Irlanda de Nord, care ar
deveni apoi o regiune atractiva pentru fabricarea ilegala de droguri. De asemenea, n
lipsa unor frontiere strict controlate intre Irlanda de Nord si Republica Irlanda,
precursorii de droguri care sunt deturnati prin Irlanda de Nord ar putea ajunge cu
usurintd in Republica Irlanda (si de aici in alte parti ale UE) unde ar putea fi utilizati
pentru fabricarea ilegald de droguri.

In lumina celor de mai sus si avand in vedere obiectivul de a mentine sistemul de
control al precursorilor de droguri din Uniune, se propune includerea Regulamentului
(CE) nr. 111/2005 pe lista dispozitiilor din dreptul Uniunii care se aplica Irlandei de
Nord la punctul ,,Substante chimice si produse conexe” din anexa 2 la Protocolul
privind Irlanda/Irlanda de Nord.

Regulamentul 2019/880 al Parlamentului European si al Consiliului privind
introducerea si importul bunurilor culturale’

Regulamentul 2019/880 urmareste conservarea patrimoniului cultural al umanitatii si
prevenirea comertului ilicit cu bunuri culturale din afara UE, in special atunci cand
aceste schimburi comerciale pot contribui la finantarea terorismului. In acest scop,
regulamentul interzice introducerea in Uniune de bunuri culturale care au fost
exportate ilegal dintr-o tara tertd. Aceastd interdictie generala se va aplica de la 28
decembrie 2020. Regulamentul prevede, de asemenea, controale sistematice ale
bunurilor culturale din afara UE, atunci cand acestea sunt importate in Uniune.
Intrucat sistemul de control al documentelor — licente de import si declaratii ale
importatorilor — se bazeaza pe un sistem electronic centralizat, sistemul se va aplica
de indata ce sistemul informatic devine operational si cel tarziu Incepand cu 28 iunie
2025.

JOL22,26.1.2005, p. 1.
JOL 151,7.6.2019, p. 1.
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3.2.8.

3.2.9.

Dacéd Regulamentul 2019/880 nu este inclus in lista dispozitiilor din dreptul Uniunii
care se aplica Irlandei de Nord, bunurile culturale jefuite sau furate din téri terte,
inclusiv din Regatul Unit, ar putea intra pe piata internd a Uniunii prin Irlanda de
Nord, deoarece nu vor exista frontiere strict controlate intre Irlanda de Nord si
Republica Irlanda si, prin urmare, autoritatile vamale sau alte autoritati de aplicare a
legii nu vor efectua controale la aceste frontiere. Aceasta posibilitate va fi, fara
indoiala, exploatatd de catre operatorii fraudulosi pentru a evita controalele Uniunii
la import, ceea ce va face ca regulamentul sa fie ineficient.

In lumina celor de mai sus si avand in vedere obiectivul de a mentine integritatea
pietei interne in ceea ce priveste importul de bunuri culturale, se propune includerea
Regulamentului (UE) 2019/880 pe lista dispozitiilor din dreptul Uniunii care se
aplica Irlandei de Nord la punctul ,,Altele” din anexa 2 la Protocolul privind
Irlanda/Irlanda de Nord.

Regulamentul (UE) 2019/287 al Parlamentului European si al Consiliului de punere
in aplicare a clauzelor de salvgardare bilaterale si a altor mecanisme care permit
retragerea temporara a preferintelor aferente anumitor acorduri comerciale
incheiate intre Uniunea Europeand si tari terte®

Regulamentul (UE) 2019/287 stabileste dispozitiile de punere in aplicare a clauzelor
de salvgardare bilaterale si a altor mecanisme privind retragerea temporara a
preferintelor tarifare sau a altor tratamente preferentiale continute in acordurile
comerciale incheiate Intre Uniune si tari terte. Acest regulament se aplica in special
celor mai recente acorduri comerciale incheiate de Uniune, de exemplu cu Japonia
sau Singapore.

Anexa 2 la Protocolul privind Irlanda/Irlanda de Nord contine o listd a tuturor
regulamentelor  Uniunii  privind  salvgardarile  bilaterale. =~ Regulamentul
(UE) 2019/287 nu era in vigoare la momentul intocmirii listei din anexa 2 la
Protocolul privind Irlanda/Irlanda de Nord.

In lumina celor de mai sus si avand in vedere obiectivul de a mentine aplicarea
tuturor masurilor comerciale ale UE la marfurile introduse in Irlanda de Nord,
susceptibile de a intra ulterior Tn Uniune, se propune includerea Regulamentului
(UE) 2019/287 pe lista dispozitiilor din dreptul Uniunii care se aplicd Irlandei de
Nord la punctul ,,Reglementari privind salvgardari bilaterale” din anexa 2 la
Protocolul privind Irlanda/Irlanda de Nord.

Notd explicativa privind domeniul de aplicare al Regulamentului (UE) nr. 978/2012°

Regulamentul (UE) nr. 978/2012 aplicd sistemul generalizat de preferinte tarifare al
Uniunii (SGP). Pentru a asigura buna functionare si integritatea SGP al Uniunii si a
Protocolului privind Irlanda/Irlanda de Nord, in cazul anumitor elemente ale
domeniului de aplicare al acestui act ar trebui sa se excluda Regatul Unit in ceea ce
priveste Irlanda de Nord.

Avand in vedere cele de mai sus, se propune introducerea unei note la punctul
4. Aspecte referitoare la comertul general”, la mentiunea referitoare Ia
Regulamentul (UE) nr. 978/2012, conform careia fard a aduce atingere faptului ca
preferintele tarifare pentru tarile eligibile in temeiul SGP al Uniunii se aplicd in
Regatul Unit in ceea ce priveste Irlanda de Nord:

JOL53,22.2.2019,p. 1.
JO L 303,31.10.2012, p. 1.

RO



RO

— trimiterile la ,,stat membru” de la articolul 9 alineatul (1) litera (c) punctul (ii)
si de la capitolul VI [Dispozitii de salvgardare si supraveghere] din
Regulamentul (UE) nr. 978/2012 nu se interpreteaza ca incluzand Regatul Unit
in ceea ce priveste Irlanda de Nord;

— trimiterile la ,,piata Uniunii” de la articolul 2 litera (k) si de la capitolul VI
[Dispozitii de salvgardare si supraveghere] din Regulamentul (UE) nr.
978/2012 nu se interpreteaza ca incluzand piata Regatului Unit in ceea ce
priveste Irlanda de Nord si

— trimiterile la ,producatorii din Uniune” si la ,industria Uniunii” din
Regulamentul (UE) nr. 978/2012 nu se interpreteaza ca incluzand producatorii
si, respectiv, industria din Regatul Unit in ceea ce priveste Irlanda de Nord.

3.2.10. Nota explicativa privind domeniul de aplicare al regulamentelor si masurilor de

baza ale Uniunii in materie de aparare comerciala

Regulamentele de baza ale Uniunii in materie de aparare comerciald sunt incluse in
anexa 2 la Protocolul privind Irlanda/Irlanda de Nord. Pentru a asigura buna
functionare si integritatea regulamentelor Uniunii in materie de aparare comerciald si
a Protocolului privind Irlanda/Irlanda de Nord, ar trebui sa se clarifice domeniul de
aplicare al anumitor acte in Regatul Unit in ceea ce priveste Irlanda de Nord.

Avand in vedere cele de mai sus, se propune introducerea unei note la punctul
,,J. Instrumente de aparare comerciald”, conform careia fara a aduce atingere faptului
ca masurile Uniunii de aparare comerciala se aplicd in Regatul Unit in ceea ce
priveste Irlanda de Nord, trimiterile la ,state membre” sau la ,,Uniune” din
Regulamentul (UE) 2016/1036, Regulamentul (UE) 2016/1037, Regulamentul (UE)
2015/478 si Regulamentul 2015/755 nu se interpreteaza ca incluzand Regatul Unit in
ceea ce priveste Irlanda de Nord. De asemenea, importatorii care au platit taxele
antidumping sau taxele compensatorii ale Uniunii la importul de marfuri vamuite in
Irlanda de Nord pot solicita rambursarea acestor taxe doar in temeiul articolului 11
alineatul (8) din Regulamentul (UE) 2016/1036 sau, respectiv, al articolului 21 din
Regulamentul (UE) 2016/1037.

3.2.11. Nota explicativa privind domeniul de aplicare al masurilor Uniunii de salvgardare

3.3.

bilaterale

Regulamentele Uniunii privind masurile de salvgardare bilaterale sunt incluse in
anexa 2 la Protocolul privind Irlanda/Irlanda de Nord. Pentru a asigura buna
functionare si integritatea regulamentelor Uniunii si a Protocolului privind
Irlanda/Irlanda de Nord, ar trebui sd se clarifice domeniul de aplicare al anumitor
acte in Regatul Unit in ceea ce priveste Irlanda de Nord.

Fara a aduce atingere faptului cd masurile Uniunii de salvgardare bilaterale se aplica
in Regatul Unit in ceea ce priveste Irlanda de Nord, trimiterile la ,,state membre” sau
la ,,Uniune” din regulamentele mentionate la punctul 6 ,,Reglementari privind
salvgardari bilaterale” nu se interpreteazd ca incluzand Regatul Unit in ceea ce
priveste Irlanda de Nord.

Anexa I la Acordul de retragere privind coordonarea in materie de securitate
sociala

Partea I din anexa I la Acordul de retragere contine deciziile si recomandarile
Comisiel administrative pentru coordonarea sistemelor de securitate sociald, de care
Uniunea si Regatul Unit trebuie sa tind seama in mod corespunzator atunci cand
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aplicd normele privind coordonarea In materie de securitate sociald (a se vedea
articolul 31 din Acordul de retragere).

La 19 decembrie 2018, Comisia administrativa pentru coordonarea sistemelor de
securitate sociald a aprobat Decizia nr. F3!° privind interpretarea articolului 68 din
Regulamentul (CE) nr. 883/2004 referitor la metoda de calculare a suplimentului
reprezentand diferenta. Aceasta decizie se aplica de la 16 iulie 2019, insa nu a fost
cuprinsd in partea I din anexa I si, prin urmare, ar trebui adaugata.

La 27 tunie 2019, Comisia administrativa pentru coordonarea sistemelor de securitate
sociald a aprobat Decizia nr. E7!! care stabileste modalititile practice de cooperare si
de schimb de date aplicabile de la 3 iulie 2019 si pana la implementarea completa in
statele membre a schimbului electronic de informatii privind securitatea sociala
(EESSI). Aceasta decizie nu a fost nsa inclusad in anexa I la Acordul de retragere si,
prin urmare, ar trebui addugata.

4. TEMEI JURIDIC

Articolul 218 alineatul (9) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE)
prevede posibilitatea adoptarii unor decizii de stabilire ,,a pozitiilor care trebuie adoptate 1n
numele Uniunii in cadrul unui organism creat printr-un acord, in cazul in care acest organism
trebuie sd adopte acte cu efecte juridice, cu exceptia actelor care modificd sau completeaza
cadrul institutional al acordului.”

Decizia pe care Comitetul mixt este invitat sd o adopte este un act cu efecte juridice. Actul
avut in vedere va deveni obligatoriu pentru parti, in conformitate cu articolul 166 alineatul (2)
din acord.

Actul avut in vedere nu completeaza si nu modifica cadrul institutional al acordului.

Prin urmare, temeiul juridic procedural al deciziei propuse este articolul 218 alineatul (9) din
TFUE.

Unicul obiectiv al actului avut in vedere si continutul acestuia se refera, pe de o parte, la
modificarea acordului pentru a remedia omisiuni si deficiente, fard a modifica elementele
esentiale ale acordului, si, pe de alta parte, la modificarea acordului Intr-un caz prevazut in
mod specific de acord.

Incheierea acordului a avut la bazi articolul 50 alineatul (2) din Tratatul privind Uniunea
Europeana.

Prin urmare, si in conformitate cu principiul de bazd conform caruia un act poate fi modificat
numai printr-un act de acelasi tip, temeiul juridic material al deciziei propuse este articolul 50
alineatul (2) din Tratatul privind Uniunea Europeana.

4.1. Concluzie

Temeiul juridic al deciziei propuse ar trebui sa fie articolul 50 alineatul (2) din
Tratatul privind Uniunea Europeand, coroborat cu articolul 218 alineatul (9) din
TFUE.

10 JO C 215,26.6.2019, p. 2.
i JO C 73, 6.3.2020, p. 5.
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5. PUBLICAREA ACTULUI AVUT iN VEDERE

Intrucat decizia Comitetului mixt va modifica Acordul de retrage, este necesar ca aceasta si
fie publicata in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene dupa adoptarea sa.
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2020/0079 (NLE)
Propunere de

DECIZIE A CONSILIULUI

de stabilire a pozitiei care urmeaza sa fie adoptatia in numele Uniunii Europene in
cadrul Comitetului mixt instituit prin Acordul privind retragerea Regatului Unit al
Marii Britanii si Irlandei de Nord din Uniunea Europeana si din Comunitatea

Europeana a Energiei Atomice in legitura cu adoptarea unei decizii de modificare a

acordului

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeana, in special articolul 50 alineatul (2),

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 218
alineatul (9),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

intrucat:

(D

2)

€)

4

Acordul privind retragerea Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord din
Uniunea Europeana si din Comunitatea Europeana a Energiei Atomice (denumit in
continuare ,,Acordul de retragere”) a fost incheiat de Uniune prin Decizia
(UE) 2020/135'% a Consiliului din 30 ianuarie 2020 si a intrat in vigoare la 1 februarie
2020.

Articolul 164 alineatul (5) litera (d) din Acordul de retragere imputerniceste Comitetul
mixt sd adopte decizii de modificare a acordului mentionat, cu conditia ca astfel de
modificari sd fie necesare pentru corectarea erorilor, remedierea omisiunilor sau a altor
deficiente ori pentru solutionarea unor situatii neprevazute in momentul semnarii
acordului si cu conditia ca astfel de decizii sd nu modifice elementele esentiale ale
acordului mentionat. In temeiul articolului 166 alineatul (2) din Acordul de retragere,
deciziile adoptate de Comitetul mixt sunt obligatorii pentru Uniune si pentru Regatul
Unit, iar Uniunea si Regatul Unit trebuie sa puna in aplicare deciziile respective, care
au acelasi efect juridic ca si Acordul de retragere. In conformitate cu articolul 182 din
Acordul de retragere, Protocolul privind Irlanda/Irlanda de Nord constituie parte
integrantd a acordului mentionat.

Anumite date mentionate in acordul de retragere au trecut deja la momentul intrarii in
vigoare a acordului si, prin urmare, ar trebui modificate si ar trebui efectuate ajustarile
corespunzatoare, din considerente de securitate juridica.

Articolul 145 din Acordul de retragere nu contine dispozitii care reglementeaza
granturile acordate in temeiul Fondului de cercetare pentru céarbune si otel
beneficiarilor din Regatul Unit inainte de incheierea perioadei de tranzitie si, prin
urmare, ar trebui sa fie completat in acest sens, pentru a oferi securitate juridica in ceea
ce priveste granturile in curs.

JOL29,31.1.2020, p. 1.
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)

(6)

(7)

Din omisiune, doua decizii ale Comisiei administrative pentru coordonarea sistemelor
de securitate sociald nu au fost enumerate in partea I a anexei I la Acordul de retragere
si opt acte care sunt esentiale pentru aplicarea normelor pietei interne pentru marfuri in
Irlanda de Nord nu au fost enumerate in anexa 2 la Protocolul privind Irlanda/Irlanda
de Nord. Aceste decizii si acte ar trebui, prin urmare, sa fie adaugate in anexele
respective. De asemenea, sunt necesare trei note pentru definirea ulterioara a
domeniului de aplicare al anumitor acte specifice enumerate in anexa 2 la Protocolul
privind Irlanda/Irlanda de Nord. Aceste note ar trebui, asadar, addugate in anexa 2 la
Protocolul privind Irlanda/Irlanda de Nord.

Comitetul mixt ar trebui sa adopte o decizie in temeiul articolului 164 alineatul (5)
litera (d) din Acordul de retragere pentru a remedia aceste omisiuni si deficiente.

Este, asadar, oportun sa se stabileascd pozitia care urmeaza sa fie luatd Tn numele
Uniunii in cadrul Comitetului mixt,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Pozitia care urmeaza sa fie luata in numele Uniunii in cadrul Comitetului mixt instituit prin
Acordul de retragere privind o decizie a Comitetului mixt de luat in conformitate cu articolul
164 alineatul (5) litera (d) din acord vizeazd modificarea Acordului de retragere dupd cum
urmeaza:

(1) Laarticolul 135, in titlu, cuvintele ,,bugetelor Uniunii pentru exercitiile 2019 si
2020 se Inlocuiesc cu cuvintele ,,bugetului Uniunii pentru exercitiul 2020” si
la alineatul (1), cuvintele ,exercitiile 2019 si” se inlocuiesc cu cuvantul
»exercitiul”.

(2) La articolul 137, in titlu si la alineatul (1) primul paragraf, cuvintele ,,2019 si”
se elimina.

3) Articolul 143 alineatul (1) se modifica dupa cum urmeaza:

3) p
(a) laal doilea paragraf, ,,31 1ulie 2019 se inlocuieste cu ,,31 1ulie 2020”;
(b) al treilea paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,in conturile consolidate ale Uniunii referitoare la exercitiul 2020, platile
efectuate, din provizioanele mentionate la al doilea paragraf litera (b),
intre data intrarii in vigoare a prezentului acord si data de 31 decembrie
2020 sunt prezentate pentru aceleasi operatiuni financiare mentionate la
prezentul alineat, dar care sunt decise la data intrdrii in vigoare a
prezentului acord sau dupd data respectiva.”

(4) La articolul 144 alineatul (1) la al doilea paragraf, ,31 iulie 2019” se
inlocuieste cu ,,31 iulie 2020”.

(5) Laarticolul 145, se adauga urmatorul paragraf:

In ceea ce priveste proiectele din cadrul Fondului de cercetare pentru
carbune si otel instituit prin Protocolul nr. 37 la Tratatul privind Uniunea
Europeana si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene in temeiul
acordurilor de grant semnate pand la incheierea perioadei de tranzitie, dreptul
aplicabil al Uniunii continua sa se aplice Regatului Unit si pe teritoriul
acestuia dupa incheierea perioadei de tranzitie si pana la finalizarea
proiectelor. Dreptul aplicabil al Uniunii include in special urmadatoarele
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(6)

(7

dispozitii, inclusiv orice modificari aduse acestora, indiferent de data
adoptarii, a intrarii in vigoare sau de aplicare a modificarii:

(a)
(b)

Deciziile 2003/76/CE?, 2003/77/CE** si 2008/376/CE’’ ale Consiliului;

actele mentionate la articolul 138 alineatul (2) literele (a) si (c)-(e).”

Articolul 150 se modifica dupa cum urmeaza:

(a)

(b)

alineatul (4) se modifica dupa cum urmeaza:

(1) la a patra teza, ,,15 decembrie” se inlocuieste cu ,,15 octombrie” si
»2019” se Inlocuieste cu ,,2020”;

(i) la a cincea tezd, ,,15 decembrie 2030” se inlocuieste cu ,,15
octombrie 2031”;

alineatul (8) se modifica dupa cum urmeaza:
(1) laprimul paragraf, ,,2019” se inlocuieste cu ,,20207;

(i) la prima tezd de la al doilea paragraf, ,,2020” se inlocuieste cu
20217

In anexa 2 la Protocolul privind Irlanda/Irlanda de Nord, se introduc
urmatoarele note:

(a)

La ,,4. Aspecte referitoare la comertul general”, dupa mentiunea privind
»Regulamentul (UE) nr. 978/2012 al Parlamentului European si al
Consiliului din 25 octombrie 2012 de aplicare a unui sistem generalizat
de preferinte tarifare si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 732/2008
al Consiliului”:

,»Farda a aduce atingere faptului ca preferintele tarifare pentru tarile
eligibile 1n temeiul sistemului generalizat de preferinte tarifare al Uniunii
se aplica in Regatul Unit in ceea ce priveste Irlanda de Nord:

— trimiterile la «stat membru» de la articolul 9 alineatul (1) litera (c)
punctul (ii) si de la capitolul VI [Dispozitii de salvgardare si
supraveghere] din Regulamentul (UE) nr. 978/2012 nu se
interpreteaza ca incluzdnd Regatul Unit in ceea ce priveste Irlanda
de Nord;

— trimiterile la «piata Uniunii» de la articolul 2 litera (k) si de la
capitolul VI [Dispozitii de salvgardare si supraveghere| din
Regulamentul (UE) nr. 978/2012 nu se interpreteaza ca incluzand
piata Regatului Unit in ceea ce priveste Irlanda de Nord si

Decizia 2003/76/CE a Consiliului din 1 februarie 2003 de stabilire a masurilor necesare pentru punerea
in aplicare a Protocolului anexat la Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, privind consecintele
financiare ale expirarii Tratatului de instituire a Comunitatii Europene a Carbunelui si Otelului (CECO)
si Fondul de cercetare pentru carbune si otel (JO L 29, 5.2.2003, p. 22).

Decizia 2003/77/CE a Consiliului din 1 februarie 2003 de stabilire a orientarilor financiare multianuale
pentru gestionarea activelor Comunitatii Europene a Carbunelui si Otelului (CECO) in lichidare si,
dupa Incheierea lichidarii, a activelor Fondului de cercetare pentru carbune si otel (JO L 29, 5.2.2003, p.
25).
Decizia 2008/376/CE a Consiliului din 29 aprilie 2008 privind adoptarea programului de cercetare al
Fondului de cercetare pentru carbune si otel si privind orientdrile tehnice multianuale pentru acest
program (JO L 130, 20.5.2008, p. 7).
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— trimiterile la «producétorii din Uniune» si la «industria Uniunii»
din Regulamentul (UE) nr. 978/2012 nu se interpreteazd ca
incluzand producatorii si, respectiv, industria din Regatul Unit in
ceea ce priveste Irlanda de Nord.”

(b) La,>5. Instrumente de aparare comerciald”, sub titlul sectiunii:

,Fard a aduce atingere faptului ca masurile Uniunii de aparare comerciala
se aplica In Regatul Unit in ceea ce priveste Irlanda de Nord, trimiterile
la «state membre» sau la «Uniune» din Regulamentul (UE) 2016/1036,
Regulamentul (UE) 2016/1037, Regulamentul (UE) 2015/478 si
Regulamentul 2015/755 nu se interpreteaza ca incluzand Regatul Unit in
ceea ce priveste Irlanda de Nord. De asemenea, importatorii care au platit
taxele antidumping sau taxele compensatorii ale Uniunii la importul de
marfuri vamuite in Irlanda de Nord pot solicita rambursarea acestor taxe
doar in temeiul articolului 11 alineatul (8) din Regulamentul (UE)
2016/1036 sau, respectiv, al articolului 21 din Regulamentul (UE)
2016/1037.”

(c) La,,6. Reglementari privind salvgardari bilaterale”, sub titlul sectiunii:

»Fara a aduce atingere faptului cd masurile Uniunii de salvgardare
bilaterale se aplica in Regatul Unit in ceea ce priveste Irlanda de Nord,
trimiterile la «state membre» sau la «Uniune» din regulamentele
mentionate mai jos nu se interpreteaza ca incluzand Regatul Unit 1n ceea
ce priveste Irlanda de Nord.”

(8) In anexa 2 la Protocolul privind Irlanda/Irlanda de Nord, se adauga urmatoarele
acte:

— la ,,6. Reglementari privind salvgardari bilaterale”: Regulamentul (UE)
2019/287 al Parlamentului European si al Consiliului de punere in
aplicare a clauzelor de salvgardare bilaterale si a altor mecanisme care
permit retragerea temporard a preferintelor aferente anumitor acorduri
comerciale incheiate intre Uniunea Europeana si tari terte'®;

— la ,,23. Substante chimice si produse conexe”: Regulamentul (CE) nr.
111/2005 al Consiliului de stabilire a normelor de monitorizare a
comertului cu precursori de droguri intre Uniune si tarile terte!’;

— la ,,25. Deseuri”: Directiva (UE) 2019/904 privind reducerea impactului
anumitor produse din plastic asupra mediului'®;

— la ,,29. Produse alimentare — aspecte generale”: Directiva 2011/91/UE a
Parlamentului European si a Consiliului privind indicarea sau marcarea
care permite identificarea lotului din care face parte un produs
alimentar'’;

— la ,,42. Material de reproducere a plantelor”: Directiva 66/401/CEE a
Consiliului din 14 iunie 1966 privind comercializarea semintelor de
plante furajere’’; Directiva 98/56/CE a Consiliului din 20 iulie 1998

JOLS53,22.2.2019, p. 1.
JOL22,26.1.2005, p. 1.

JOL 155,12.6.2019, p. 1.

JO L 334,16.12.2011, p. 1.

JO 125, 11.7.1966, p. 2298-2308.
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privind comercializarea materialelor de inmultire pentru plantele
ornamentale?! si Directiva 2008/72/CE a Consiliului din 15 iulie 2008
privind comercializarea materialului de inmultire si plantare legumicol,
altul decat semintele®?;

— la ,,47. Altele”: Regulamentul (UE) 2019/880 al Parlamentului European
si al Consiliului privind introducerea si importul bunurilor culturale®.

(9) In partea I a anexei I la Acordul de retragere se adauga urmatoarele acte:

— la ,,Schimbul electronic de date (seria E)”: Decizia nr. E7 a Comisiei
administrative pentru coordonarea sistemelor de securitate sociala privind
modalitdtile practice de cooperare si de schimb de date pand Ia
implementarea completd in statele membre a schimbului electronic de
informatii privind securitatea sociald (EESSI)*%;

— la Prestatii familiale (seria F)”: Decizia nr. F3%» a Comisiei
administrative pentru coordonarea sistemelor de securitate sociala privind
interpretarea articolului 68 din Regulamentul (CE) nr. 883/2004 referitor
la metoda de calculare a suplimentului reprezentand diferenta.

Articolul 2

Decizia Comitetului mixt se publica in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 3

Prezenta decizie intra in vigoare la data adoptarii.

Adoptata la Bruxelles,

Pentru Consiliu,

Presedintele
21 JO L 226, 13.8.1998, p. 16-23.
2 JO L 205, 1.8.2008, p. 28-39.
3 JOL 151,7.6.2019, p. 1.
H JO C 73, 6.3.2020, p. 5.
2 JO C215,26.6.2019, p. 2.
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